STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES - BROWNELLS
STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .20 CALIBER RIFLE, 3 PACK

Solvent Resisting Nylon

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them
more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and
wound (not two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New
generation bore cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling
aggressively and are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon e ARSI,
brushes stand up to these super cleaners and won’t cause accuracy-ruining
scratches. One-piece, looped and wound steel shanks (except Black Powder
(BP) series, .17 caliber, and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS:
Bristles: Available in nylon. Shank: Steel, looped and wound. Overall length:
3.27" (8.3cm) Threads: .17 and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

e Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .20 CALIBER RIFLE, 3 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084404020

Mfr. No.:

Caliber: 20 Caliber (.204)

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 050806032149

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Einleitung

Danke, dass du dich fir die STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES von BROWNELLS entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Empfehlungen, um die sichere und effektive
Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie,
um magliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, namlich zum Reinigen
von Gewehrlaufen.

Gehe beim Umgang mit den Bore Brushes vorsichtig um, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte die Blrsten auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.

Uberpriife die Blrsten vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Wenn du Schaden bemerkst, stelle die Verwendung ein und ersetze das Produkt.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Informiere dich Gber ProduktRickrufe, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate Uberprufst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Bore Brushes in einem gut beliifteten Bereich.

¢ Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen beim Reinigen zu schutzen.

¢ Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Reinigen, um Beschadigungen des Gewehrlaufs zu
verhindern.

¢ Verwende die Blrsten nicht auf anderen Oberflachen als den vorgesehenen.

¢ Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und sicher ist, bevor du die Bore Brushes verwendest.

¢ Befolge die Empfehlungen des Herstellers fir Reinigungsmittel und methoden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und die Kammer leer ist.
o Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschlieflich Reinigungsmittel, einer
Reinigungsstange und einem Patcheshalter.

2. Befestigung der Biirste:

o Wahle die passende Bore Brush fir dein Kaliber (z.B. .20 Kaliber).
o Befestige die Blrste sicher an der Reinigungsstange mit dem gewindete Ende.

3. Reinigungsprozess:

[¢]

Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf die Burste auf.

Flhre die Blrste vorsichtig in den Gewehrlauf ein.

Drehe die Burste, wahrend du sie durch den Lauf schiebst, um eine grindliche Reinigung zu
gewahrleisten.

Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, abhangig vom Verschmutzungsgrad.

[¢]

o

[¢]

4. Nach der Reinigung:



o Entferne die Blrste nach dem Reinigen und reinige sie mit einem geeigneten Losungsmittel.
o Bewahre die Blrste an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und Hitze, auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Bore Brushes gemal’ den drtlichen Vorschriften.

¢ Entsorge die Birsten nicht im reguldren Hausmdll, wenn sie mit gefahrlichen Materialien kontaminiert
sind.

¢ Erkundige dich bei den értlichen Abfallbeh6rden nach den richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung beziiglich der STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES wende dich bitte an die vom Hersteller oder Einzelhdndler bereitgestellten Kontaktdaten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis
mit deinen STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES gewabhrleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei der
Verwendung unserer Produkte priorisierst.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES by BROWNELLS. This guide provides
essential safety instructions and recommendations to ensure the safe and effective use of this product. Please
read and follow these instructions carefully to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose, which is cleaning rifle bores.
Always handle the bore brushes with care to avoid injury.

Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the brushes before each use for any signs of damage or wear.

If you notice any damage, discontinue use and replace the product.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the bore brushes in a wellventilated area.

Wear safety goggles to protect your eyes from debris when cleaning.

Avoid using excessive force when cleaning to prevent damaging the rifle bore.

¢ Do not use the brushes on any surfaces other than intended.

Ensure that the rifle is unloaded and safe before using the bore brushes.

Follow the manufacturer's recommendations for cleaning solutions and methods.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the rifle is unloaded and the chamber is clear.
o Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solutions, a cleaning rod, and a patch
holder.

2. Attaching the Brush:

o Select the appropriate bore brush for your caliber (e.g., .20 caliber).
o Attach the brush securely to the cleaning rod using the threaded end.

3. Cleaning Process:

o Apply a small amount of cleaning solution to the brush.

o Insert the brush into the rifle bore gently.

o Rotate the brush as you push it through the bore to ensure thorough cleaning.
o Repeat the process as necessary, depending on the level of fouling.

4. PostCleaning:

o After cleaning, remove the brush and clean it with a suitable solvent.
o Store the brush in a dry place, away from moisture and heat.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the bore brushes in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are contaminated with hazardous
materials.

¢ Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES,
please refer to the contact information provided by the manufacturer or retailer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Thank you for prioritizing safety while using our products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE
LA LINEA ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR de BROWNELLS.
Esta guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales y recomendaciones para asegurar el uso seguro y
efectivo de este producto. Por favor, lee y sigue estas instrucciones cuidadosamente para evitar cualquier
peligro potencial.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de que el producto se utilice Gnicamente para su propdsito previsto, que es la limpieza de
cafiones de rifles.

¢ Maneja los cepillos con cuidado para evitar lesiones.

e Mantén los cepillos fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona los cepillos antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

¢ Si notas algln dafio, descontinla su uso y reemplaza el producto.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

¢ Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Utiliza los cepillos en un area bien ventilada.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros al limpiar.

Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios en el caiién del rifle.

No utilices los cepillos en superficies distintas a las previstas.

Asegurate de que el rifle esté descargado y seguro antes de usar los cepillos.
Sigue las recomendaciones del fabricante para soluciones y métodos de limpieza.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y la recdmara esté clara.
o Reune los suministros de limpieza necesarios, incluyendo soluciones de limpieza, una varilla de
limpieza y un soporte para parches.

2. Adjuntar el Cepillo:

o Selecciona el cepillo de cafidn adecuado para tu calibre (por ejemplo, calibre .20).
o Adjunta el cepillo de manera segura a la varilla de limpieza usando el extremo roscado.

3. Proceso de Limpieza:

o Aplica una pequefia cantidad de solucién de limpieza al cepillo.

Inserta el cepillo suavemente en el cafién del rifle.

Gira el cepillo mientras lo empujas a través del cafidn para asegurar una limpieza completa.
Repite el proceso segln sea necesario, dependiendo del nivel de suciedad.

o

[¢]

[¢]

4. PostLimpieza:



o Después de limpiar, retira el cepillo y limpialo con un solvente adecuado.
o Almacena el cepillo en un lugar seco, alejado de la humedad vy el calor.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cepillos de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches los cepillos en la basura doméstica regular si estdn contaminados con materiales peligrosos.
e Consulta con las autoridades locales de gestidn de residuos para conocer los métodos de eliminacién

adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o asistencia adicional respecto a los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON
DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR, consulta la informacién de contacto proporcionada por el fabricante o
minorista.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de limpieza segura y efectiva con
tus CEPILLOS DE LIMPIEZA DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR. Gracias por priorizar la seguridad al
usar nuestros productos.



Guide de Sécurité pour les BROSSES A CANON
NYLON DE LA LIGNE STANDARD

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSES A CANON NYLON DE LA LIGNE STANDARD de BROWNELLS. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des recommandations pour garantir une utilisation sire et efficace de ce
produit. Merci de lire et de suivre ces instructions attentivement pour éviter tout risque potentiel.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement pour son but prévu, qui est de nettoyer les canons de
fusil.

e Manipule toujours les brosses a canon avec soin pour éviter les blessures.

» Garde les brosses hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

¢ Inspecte les brosses avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

¢ Si tu remarques des dommages, cesse immédiatement I'utilisation et remplace le produit.

¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

e Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise les brosses a canon dans un endroit bien ventilé.

¢ Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris lors du nettoyage.

e Evite d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour ne pas endommager le canon du fusil.
* Ne pas utiliser les brosses sur des surfaces autres que celles prévues.

o Assuretoi que le fusil est déchargé et en sécurité avant d'utiliser les brosses a canon.

¢ Suis les recommandations du fabricant concernant les solutions et méthodes de nettoyage.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que le fusil est déchargé et que la chambre est claire.
o Rassemble les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris les solutions de nettoyage, une tige
de nettoyage et un portepatch.

2. Fixation de la Brosse :

o Sélectionne la brosse a canon appropriée pour ton calibre (par exemple, .20 calibre).
o Fixe la brosse de maniére sécurisée a la tige de nettoyage en utilisant I'extrémité filetée.

3. Processus de Nettoyage :

o

Applique une petite quantité de solution de nettoyage sur la brosse.

Insere délicatement la brosse dans le canon du fusil.

Fais tourner la brosse tout en la poussant a travers le canon pour assurer un nettoyage complet.
Répete le processus si nécessaire, en fonction du niveau de salissure.

[¢]

[¢]

[¢]

4. PostNettoyage :

o Apres le nettoyage, retire la brosse et nettoiela avec un solvant approprié.
o Range la brosse dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et de la chaleur.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Débarrassetoi des brosses a canon conformément aux réglementations locales.

* Ne pas jeter les brosses dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont contaminées par des
matériaux dangereux.

e Consulte les autorités locales de gestion des déchets pour connaitre les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant les BROSSES A CANON NYLON DE LA
LIGNE STANDARD, merci de te référer aux informations de contact fournies par le fabricant ou le détaillant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage slre et efficace avec tes
BROSSES A CANON NYLON DE LA LIGNE STANDARD. Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de nos
produits.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole
per Canne in Nylon della LINEA STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPazzole per Canne in Nylon della LINEA STANDARD di BROWNELLS. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e raccomandazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni per evitare potenziali rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne dei
fucili.

¢ Maneggiare sempre le spazzole con cura per evitare infortuni.

e Tenere le spazzole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ |spezionare le spazzole prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danno o usura.

¢ Se si notano danni, interrompere I'uso e sostituire il prodotto.

¢ Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami di prodotto controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare le spazzole in un'area ben ventilata.

Indossare occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti durante la pulizia.

Evitare di utilizzare forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna del fucile.
Non utilizzare le spazzole su superfici diverse da quelle previste.

Assicurarsi che il fucile sia scarico e sicuro prima di utilizzare le spazzole.

Seguire le raccomandazioni del produttore per quanto riguarda le soluzioni e i metodi di pulizia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il fucile sia scarico e che la camera sia libera.
o Raccogliere i materiali necessari per la pulizia, comprese le soluzioni di pulizia, una canna di pulizia
€ un supporto per i panni.

2. Attacco della Spazzola:

o Selezionare la spazzola per canne appropriata per il calibro (ad esempio, calibro .20).
o Fissare la spazzola saldamente alla canna di pulizia utilizzando I'estremita filettata.

3. Processo di Pulizia:

[¢]

Applicare una piccola quantita di soluzione di pulizia sulla spazzola.

Inserire delicatamente la spazzola nella canna del fucile.

Ruotare la spazzola mentre la si spinge attraverso la canna per garantire una pulizia approfondita.
Ripetere il processo secondo necessita, a seconda del livello di incrostazione.

[¢]

[¢]

o

4. PostPulizia:

o Dopo la pulizia, rimuovere la spazzola e pulirla con un solvente adeguato.



o Conservare la spazzola in un luogo asciutto, lontano da umidita e calore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire le spazzole in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici normali se sono contaminate da materiali pericolosi.
o Contattare le autorita locali per la gestione dei rifiuti per conoscere i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardo le SPazzole per Canne in Nylon della LINEA
STANDARD, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal produttore o dal rivenditore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, e possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con le
SPazzole per Canne in Nylon della LINEA STANDARD. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza durante I'uso
dei nostri prodotti.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduksjon

Takk for at du valgte STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES fra BROWNELLS. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og anbefalinger for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les og
folg disse instruksjonene ngye for @ unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal, som er rengjgring av riflebor.
Handter alltid borebgrstene med forsiktighet for & unnga skader.

Oppbevar bgrstene utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Inspiser barstene far hver bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Hvis du legger merke til noen skade, slutt & bruke produktet og bytt det ut.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakeruinger ved a sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Bruk borebgrstene i et godt ventilert omrade.

Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot rusk under rengjering.

Unnga a bruke overdreven kraft under rengjaring for a forhindre skade pa riflebor.
lkke bruk bgrstene pa andre overflater enn de som er tiltenkt.

Sgrg for at riflen er avfyringsklar og trygg fer du bruker borebgrstene.

Falg produsentens anbefalinger for rengjgringslgsninger og metoder.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er avfyringsklar og kammeret er klart.
o Samle ngdvendige rengjgringsartikler, inkludert rengjgringslgsninger, en rengjgringsstang og en
lappholder.

2. Feste barsten:

o Velg den passende borebgrsten for kaliberet ditt (f.eks. .20 kaliber).
o Fest bgrsten sikkert til rengjgringsstangen ved hjelp av den gjengede enden.

3. Rengjgringsprosess:

[¢]

Pafar en liten mengde rengjgringslgsning pa barsten.

Sett bgrsten forsiktig inn i rifleboren.

Drei bagrsten mens du skyver den gjennom bore for a sikre grundig rengjering.
Gjenta prosessen etter behov, avhengig av nivaet av forurensning.

o

[¢]

[¢]

4. Etter rengjgring:

o Etter rengjgring, fjern bgrsten og rengjgr den med et passende lgsemiddel.
o Oppbevar bgrsten pa et tgrt sted, unna fuktighet og varme.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste borebgrstene i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast bgrstene i vanlig husholdningsavfall hvis de er forurenset med farlige materialer.
* Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere hjelp angaende STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES, vennligst referer til kontaktinformasjonen som er gitt av produsenten eller forhandleren.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjgringsopplevelse med dine
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Takk for at du prioriterer sikkerhet nar du bruker produktene
vare.



Instrukcja bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO LUF
STANDARD LINE NYLON

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SZCZOTEK DO LUF STANDARD LINE NYLON od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazéwki dotyczace bezpieczehstwa oraz zalecenia, ktére zapewnia bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukgji, aby unikngé
potencjalnych zagrozen.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie luf
karabinowych.

e Zawsze obchodZ sie ze szczotkami do luf ostroznie, aby unikng¢ urazéw.

® Przechowuj szczotki poza zasiegiem dzieci i 0séb wrazliwych.

e Sprawdzaj szczotki przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, zaprzestah uzywania i wymien produkt.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

e B3adzZ na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate
UE.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzycia

¢ Uzywaj szczotek do luf w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

¢ Nos gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas czyszczenia.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy karabinu.
¢ Nie uzywaj szczotek na zadnych powierzchniach innych niz zamierzona.

¢ Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i bezpieczny przed uzyciem szczotek do Iuf.

e Postepuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczgcymi Srodkdw czyszczacych i metod.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany, a komora czysta.
o Zgromadz niezbedne materiaty czyszczace, w tym srodki czyszczace, pret czyszczacy i uchwyt na
patche.

2. Mocowanie szczotki:

o Wybierz odpowiednig szczotke do lufy dla swojego kalibru (np. kaliber .20).
o Mocno przymocuj szczotke do preta czyszczacego za pomoca gwintowanego konca.

3. Proces czyszczenia:

[¢]

Natdz niewielka ilos¢ Srodka czyszczgcego na szczotke.

Delikatnie wtéz szczotke do lufy karabinu.

Obracaj szczotke podczas przesuwania jej przez lufe, aby zapewni¢ dokfadne czyszczenie.
Powtarzaj proces w razie potrzeby, w zaleznosci od poziomu zanieczyszczenia.

[¢]

o

[¢]

4. Po czyszczeniu:



o Po zakohczeniu czyszczenia, usuh szczotke i wyczys¢ jg odpowiednim rozpuszczalnikiem.
o Przechowuj szczotke w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ciepta.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj szczotki do Iuf zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj szczotek w zwyktym domowym Smieciach, jesli sg zanieczyszczone niebezpiecznymi
materiatami.

¢ Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania informacji o
witasciwych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy w zwigzku z SZCZOTKAMI
DO LUF STANDARD LINE NYLON, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi podanymi przez
producenta lub sprzedawce.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
czyszczenia ze swoimi SZCZOTKAMI DO LUF STANDARD LINE NYLON. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa podczas korzystania z naszych produktéw.



Turvallisuusohjeet STANDARD LINE NYLON RIFLE
BORE BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BROWNELLSIN STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteet. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja suosituksia taman tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttdéon. Lue ja
noudata naitd ohjeita huolellisesti, jotta valtat mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, eli kivaarin piippujen
puhdistamiseen.

¢ Kasittele harjoja aina varovasti loukkaantumisen valttamiseksi.

¢ Pida harjat lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista harjat ennen jokaista kaytt6a vaurioiden tai kulumisen varalta.

¢ Jos huomaat vahinkoa, lopeta kayttd ja vaihda tuote.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

¢ Pysy ajan tasalla tuotevetoomuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Kayta boreharjoja hyvin ilmastoidussa tilassa.

o Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roiskeilta puhdistuksen aikana.

¢ Valta liiallista voimaa puhdistaessasi, jotta et vahingoita kivaarin piippua.

o Al kayta harjoja muilla pinnoilla kuin mihin ne on tarkoitettu.

¢ Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja turvallinen ennen boreharjojen kayttda.
¢ Noudata valmistajan suosituksia puhdistusaineista ja menetelmista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kivaari on tyhjennetty ja ettd patruunapesa on tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien puhdistusaineet, puhdistusputki ja patcheja
varten pidike.

2. Harjan kiinnittaminen:

o Valitse sopiva boreharja kaliiperillesi (esim. .20 kaliiperi).
o Kiinnita harja tukevasti puhdistusputkeen kierrettavalla paalla.

3. Puhdistusprosessi:

o

Levita pieni maara puhdistusainetta harjaan.

Tydnna harja varovasti kivaarin piippuun.

Kierra harjaa ty6ntdessasi sita piippua lapi varmistaaksesi perusteellisen puhdistuksen.
o Toista prosessi tarpeen mukaan riippuen likaantumisen maarasta.

[¢]

[¢]

4. Puhdistuksen jalkeen:

o Poista harja ja puhdista se sopivalla liuottimella.
o Sailyta harja kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta ja ldammaolta.



Havittamisohjeet

¢ Havita boreharjat paikallisten saaddésten mukaisesti.
« Ald havita harjoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat saastuneet vaarallisilla materiaaleilla.
e Tarkista paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeat havittdmismenetelmat.

Yhteystiedot lisatuelle

Jos sinulla on turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisdapua STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES
tuotteiden osalta, katso valmistajan tai jalleenmyyjan tarjoamat yhteystiedot.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteillasi. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden kayttaessasi
tuotteitamme.



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och rekommendationer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias och f6lj dessa instruktioner noggrant fér att undvika potentiella faror.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att rengéra gevarsborren.
Hantera alltid borrborstarna med férsiktighet for att undvika skador.

Hall borstarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera borstarna fore varje anvandning for eventuella tecken pa skador eller slitage.

Om du marker ndgon skada, avbryt anvandningen och byt ut produkten.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till ber6rda myndigheter.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand borrborstarna i ett valventilerat omrade.

Bar skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap vid rengéring.

Undvik att anvanda verdriven kraft vid rengoéring for att forhindra skador pa gevarsborren.
Anvand inte borstarna pa nagra ytor férutom de avsedda.

Se till att gevaret ar avladdat och sakert innan du anvander borrborstarna.

Folj tillverkarens rekommendationer fér rengéringslésningar och metoder.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att gevaret ar avladdat och att kammaren ar tom.
o Samla nddvandiga rengdringsmaterial, inklusive rengdéringslésningar, en rengéringsstav och en
remshallare.

2. Fasta borsten:

o Valj den lampliga borrborsten for din kaliber (t.ex. .20 kaliber).
o Fast borsten ordentligt pa rengéringsstaven med den gangade anden.

3. Rengéringsprocess:

o Applicera en liten mangd reng6ringslésning pa borsten.

Satt forsiktigt in borsten i gevarsborren.

Rotera borsten medan du trycker den genom borren for att sakerstalla en grundlig rengdring.
Upprepa processen vid behov, beroende pa graden av smuts.

o

[¢]

[¢]

4. Efter rengoring:

o Efter rengéring, ta bort borsten och rengér den med en [amplig 16sning.
o Forvara borsten pa en torr plats, borta fran fukt och varme.



Avfallsanvisningar

¢ Kassera borrborstarna i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte borstarna i vanligt hushallsavfall om de ar kontaminerade med farliga material.
¢ Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekta kassationsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp angaende STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av tillverkaren eller dterforsaljaren.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv rengdringsupplevelse med
dina STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Tack for att du prioriterar sakerheten vid anvandning av
vara produkter.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od spole¢nosti BROWNELLS. Tento
privodce poskytuje zékladni bezpecnostni pokyny a doporuceni, aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni
pouzivani tohoto produktu. Pfed pouZitim si prosim peclivé prectéte a dodrzujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli
potencidlnim nebezpedim.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro svdj zamysleny Gcel, kterym je ¢isténi vyvrtl pusek.
Vzdy manipulujte s kartaci na vyvrt opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Uchovavejte kartd¢e mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte kartace na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

Pokud zaznamenate jakékoli poskozeni, prestante produkt pouzivat a vymeénte je;.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte informace o stazeni produktd na platformé Safety Gate EU.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pouzivejte kartace na vyvrt v dobre vétrané oblasti.

Noste ochranné bryle, abyste ochrénili oci pred Glomky pfi Cisténi.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi CiSténi, abyste predesli poskozeni vyvrtu pusky.
Nepouzivejte kartace na zadné povrchy kromé téch, které jsou urceny.

Ujistéte se, Ze je puska vybitd a bezpecnd pred pouzitim kartac¢d na vyvrt.

Dodrzujte doporuceni vyrobce pro Cistici prostiedky a metody.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, Ze je puska vybitd a komora je prazdna.
o Shromazdéte potrebné Cistici potreby, véetné Cisticich prostredkd, Cistici ty¢e a drzaku na hadriky.

2. Pripojeni kartace:

o Vyberte vhodny karta¢ na vyvrt pro vas kalibr (napfr. .20 kalibr).
o Pevné pfipojte kartac k Cistici ty¢i pomoci zavitového konce.

3. Proces cisténi:
o Naneste malé mnozstvi Cisticiho prostfedku na kartac.
o Jemné vlozte kartac¢ do vyvrtu pusky.
o Otocte karta¢em, kdyZ ho tlacite skrze vyvrt, abyste zajistili ddkladné ¢isténi.
o Opakujte proces podle potreby, v zavislosti na mife znecisténi.
4. Po cisténi:

o Po Cisténi vyjméte kartac a vycistéte ho vhodnym rozpoustédlem.
o Ulozte kartac na suchém misté, mimo vihkost a teplo.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte kartace na vyvrt v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud jsou kartaCe kontaminovany nebezpecnymi materialy, nevyhazujte je do bézného doméciho
odpadu.

e Zkontrolujte u mistnich odpadovych Grad( spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalsi pomoc tykajici se STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES se
prosim obratte na kontaktni informace uvedené vyrobcem nebo prodejcem.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynli mdzete zajistit bezpecné a efektivni ¢isténi s vasimi STANDARD
LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Dékujeme, Ze davate prednost bezpecénosti pfi pouzivani nasich produktd.
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